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Abstract

This article presents the results of a study of invectives in 45 Swedish theatre plays from
the period 1700-2000. The purpose of the study is to discuss who uses invectives, with
respect to gender, class, and age, and what functions such expressions fill in the
dialogues, as well as how the use of invectives has changed over time. Situations of
conflict are interesting from a language-point of view, but they are not very easily
documented in real life. Theatre plays are useful in this respect, since they make it
possible to analyse how authors have imagined quarrels developing, word-by-word, as
well as provide insights into how foul language has been used historically. From a close
reading of passages that include invectives in the plays, it is concluded that men and
people from the upper classes use such expressions the most, which is in part explained
by the fact that these groups are overrepresented in the plays. As expected, the
invectives found are most often used for criticism or abuse. However, an interesting
conclusion to be drawn from the study is that such expressions are not only used in
quarrels. Sometimes they form the base for group-inclusion, or even intimacy, between
close friends or lovers. In fact, in some of the plays, words of abuse such as fjolla
(’foolish woman’) are used in a loving and friendly way, often involving a sense of
humour.

1 Inledning?

— Skynda dig din Slinka och rér Benen pa dig, at jag en gang ma slippa detta
Folje. (Le Tartuffe eller Den skenhelige, 1730)

Med repliken ovan inleds dramat Le Tartuffe eller Den skenhelige fran 1730.
Madame Petronella ar arg och later ilskan ga ut 6ver sin piga genom att kalla
henne din Slinka. Tillmalet yttras alltsa i affekt och riktas nedat, mot en person
med lagre status. Ar det i sddana situationer som tillmalen framst forkommer

! Galgeristare: “person som fortjénar att hiingas; bov, skurk; ofta ss. skymfligt tillmile”
(SAOB 1929, Bd 10:G37, se galge).

2 Jag vill rikta ett varmt tack till de anonyma granskarna och tidskriftens redaktorer for
manga kloka synpunkter pa tidigare manusversioner. Stort tack ockséa till Ake Wibergs
stiftelse som genom ett generdst stipendium frigjort tid for genomfoérandet av under-
sOkningen.
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i svenska dramer? | den hér artikeln kommer jag att besvara den fragan genom
att redovisa resultatet av en undersokning av hur tillmédlen anvands i
dramadialoger fran perioden 1700-2000. Tillmalen &r spannande eftersom de
sager mycket om vilka varderingar och normer som rader i det samhalle dar
de anvands. Exempelvis har Svahn (1999) kunnat konstatera att ett genom-
gaende motiv bland svenska invektiv ar att kvinnor skélls for bristande sexuell
moral, medan maén istallet anklagas for att vara omanliga.

Ett tillméle ar enligt saval Svensk ordbok (2009) som Svenska Akademiens
Ordbok (SAOB 2004, Bd 34:T1311) en forolampande eller nedsattande be-
namning pa en vanligen tilltalad person. Den nedséttande aspekten namns
ocksa for andra ord som anvands i samma eller liknande betydelse: glapord,
skallsord, invektiv och skymford. Men som undersékningen kommer att visa
anvands tillmalen inte alltid for att foroldmpa den tilltalade — i sjalva verket
kan sadana uttryck ocksa ha andra, mer positiva, funktioner.

Materialet som anvéands i den har studien utgérs av korpusen Svensk
dramadialog, skapad vid Uppsala universitet. Dramakorpusen gor det mojligt
att komma at talspraksliknande texter fran tidsperioder vilka inte erbjuder
bevarade transkriptioner av verkliga samtal. Dramerna kan ocksa ge oss
information om hur méanniskor kan tankas reagera sprakligt i situationer som
brak och grél, vilka inte sa latt later sig dokumenteras ens i nutiden (Melander
Marttala 2012:2). Soérlin (2008:14), som analyserat konfliktsituationer i
dramakorpusen, menar att varken konflikter eller dialog i fiktionen &r sarskilt
val utforskade omraden.

Forhoppningen &r forstas att studien inte enbart ska saga nagonting om
forfattarnas val i de specifika analyserade dramerna, utan att den ocksa ska ge
fordjupade kunskaper om anvandningen av tilimélen generellt, &ven utanfor
dramatiken. En undersokning av ett talspraksnéra material som dramer kan ge
oss kunskaper om vilka faktorer som historiskt har paverkat bruket av
tillmalen, t.ex. nar det galler talarens och den tilltalades kon, klass och alder.
Dessutom gor dramakorpusen det mojligt att se hur dessa faktorers relevans
for anvandningen av tillmdlen har férandrats 6ver tid. Undersokningen kan
darmed foras till forskningsomradet historisk sociolingvistik, inom vilket
intresset for sprakforandringar ofta ar centralt (Nevalainen 2015:264). Den
sociolingvistiska utgangspunkten stammer vél Overens med ett av de
overgripande malen med projektet Svensk dramadialog under tre sekler,
vilket ar det sammanhang dramakorpusen tillkom i. En viktig forsknings-
uppgift for projektet ansdgs namligen vara att “studera dramernas spréak-
sociala differentiering och variation pa olika spraknivaer efter rollfigurernas
sociala position, konstillhorighet och karaktdr samt efter samtalssituation”
(Melander Marttala 2004:7).
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2 Syfte och forskningsfragor

Syftet med studien ar att fa kunskap om vem som anvander tillmalen och vilka
funktioner sadana uttryck fyller i de 45 dramerna i korpusen Svensk drama-
dialog (1700-2000), liksom att ta reda pa om anvéandningen av tillmalen har
forandrats Over tid. De forskningsfragor som undersokningen forsoker be-
svara &r darmed foljande:

e Vem anvander tillmalen riktade till vem i dramerna, med avseende
pa kon, klass och alder?
Vilken funktion fyller tillmélen i dramadialogerna?
Sker nagon forandring over tid ifraga om anvéandningen av tillméalen
I dramerna?

| foljande avsnitt 3 beskrivs nagra slutsatser som kan dras av tidigare
forskning om tillmalen, medan efterféljande avsnitt 4 och 5 redovisar under-
sokningens material och metod. Resultatet av studien presenteras i avsnitt 6,
for att darefter sammanfattas och diskuteras i avsnitt 7.

3 Bakgrund

Svensk forskning om férolampande uttryck i ldre svenska texter har tidigare
publicerats av bl.a. Edlund (1980a b, 1996), G. Andersson (1998, 1999),
Svahn (1999) och Falk (2011). Dessutom har Stroh-Wollin (2008) analyserat
svordomar (exklusive tillmélen) i korpusen Svensk dramadialog och Sorlin
(2008) och Malmberg (2012) undersokt verbala konflikter i samma material.
| det foljande redogdr jag forst (i avsnitt 3.1) for nagra slutsatser som har
dragits om svarande i forhallande till kén, klass och alder, for att darefter (i
avsnitt 3.2) beskriva nagra av de funktioner som tillmélen anses kunna ha.

3.1 Svarande i forhallande till kon, klass och alder

Undersokningen av vem som anvander tillmélen riktade till vem i
dramakorpusen tar sin utgangspunkt i de traditionella sociolingvistiska
variablerna kon, klass och alder. Denna del av studien skulle darmed kunna
beskrivas som variationslingvistisk: den analyserar spraklig variation som
beroende av sociala strukturer (Johansson & Karlsson 2017:58). Utgangs-
punkten ar forstas att variationen inte ar slumpartad utan att det ir frigan om
en ordnad heterogenitet” (Nordberg 2007:103).
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Tillmélen kan raknas till fult sprak i allmanhet (L.-G. Andersson 1985),
och de réknas ibland till svordomsorden (t.ex. hos Ljung 1984), sérskilt inom
engelsksprakig forskning, inom vilken tillmalen ofta tas upp i beskrivningar
som géller svérande (swearing) generellt (se t.ex. Andersson & Trudgill 1990;
Hughes 1991; Jay & Janschewitz 2008). Traditionellt har unga man ur
arbetarklassen ansetts vara mest positivt installda till svarande och slangord,
vilket brukar forklaras med att sadana uttryck i vissa sammanhang har en dold
prestige (se t.ex. Einarsson 2004:173f; Stapleton 2010:291; Beers Fagersten
& Stapleton 2017:6). Svahn (1999:28ff) papekar att invektiv kan raknas till
slangorden, och att det ar ett valkant faktum att kon, alder och klasstillhorighet
paverkar bendagenheten att anvanda sadana ord — unga man ur arbetarklassen
antas anvéanda orden i storst utstrackning, medan aldre kvinnor i 6verklassen
anvander orden mest sallan. Stroh-Wollins (2010) undersokning av svor-
domsbruket idag visade ocksa att yngre man hade en mer tolerant installning
till svordomar &n yngre kvinnor, vilka i sin tur var mer toleranta dn bade
kvinnor och mén i medelaldern och aldre.

| Stroh-Wollins (2008) undersékning av svordomsbruket i korpusen Svensk
dramadialog var tillméalen inte inkluderade. Hennes studie visade att ménnen
stod for betydligt fler svordomar &n kvinnorna i dramerna, férutom under
slutet av 1700-talet, da kvinnor och mén yttrade ungefar lika manga sadana
uttryck (se Stroh-Wollin 2008, bilaga 2). | hennes undersokning visade sig
ocksa tjanstefolk anvéanda fler svordomar an de hogre klasserna i dramer fran
1700-talet och bdrjan av 1800-talet (Stroh-Wollin 2014). Dessutom anvénde
man och kvinnor olika svordomsuttryck under denna period, och detsamma
gallde 6ver- och underklassen. Utifran en undersokning av skéllsord i
rattsprotokoll menar dock G. Andersson (1999:57) att kvinnor och man
anvande samma tillmélen under 1600- och boérjan av 1700-talet; daremot
fanns skillnader i vilka ord som anvéndes for att skymfa kvinnor respektive
man.

3.2 Tillmélens varierande funktion

Svahn (1999:16ff), som undersokt tillmalen fran medeltiden och framat,
menar att det finns tre huvudsakliga anledningar att anvanda sadana ord: for
att uttrycka affekt, utbva makt eller som del av en gruppjargong. Dessutom
tar hon upp tva mindre vanliga orsaker att anvanda orden: for att visa intimitet
respektive erévra orden och ta bort deras negativa klang. | en genomgang av
hur férolampningar (insults) anvénds anger Mateo och Yus (2013) tre
anledningar att anvanda sadana uttryck: att kranka den tilltalade, berémma
denna person eller starka vanskapsband. L.-G. Andersson (1985:113ff)
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beskriver tre sociala motiv till anvandningen av kraftuttryck som liknar de
redan namnda: att skélla pa nagon annan, ange grupptillhérighet respektive
visa vanskap.

Det &r kanske framforallt ord som har med homosexualitet att géra som har
forekommit i det erdvrande syfte som Svahn (1999:27f) ndmner (t.ex. bdg,
flata), men ocksa uttryck som tidigare anvants nedsattande om kvinnor, som
nér bitch istallet for att tolkas negativt beskrivs vara en forkortning for babe
in total control of herself. Nar tilimélen anvénds for att ge utlopp for ilska och
frustration kan sadana ord enligt Svahn (1999:20) ses som en ersattning for
fysiskt vald. Maktutovning forekommer nar en individ ur en 6verordnad
grupp anvander sig av tillmalen for att trycka ned en person ur en underordnad
grupp, medan tillmélen som en del av en gruppjargong framst, men inte
uteslutande, anvénds av ungdomar, ofta med ett tydligt inslag av humor
(Svahn 1999:21ff). Ambjoérnsson (2004:196) diskuterar i en avhandling i
etnologi hur ord som hora och slampa visserligen kan fungera stigmati-
serande, men ocksa hade en mer flytande innebérd bland de gymnasieelever
pa barn- och fritidsprogrammet (BF-klassen) som hon foljt: “Det var till
exempel inte helt séllan som tjejerna i BF-klassen kallade varandra hora eller
slampa. Ofta fanns en underton av skdmtsamhet, narapa intimitet, och séllan
verkade nagon ta speciellt illa upp” (Ambjornsson 2004:196). P4 liknande sétt
ndmner L.-G. Andersson (1985:118) att tillmalen kan férekomma mellan
vanner i en ra men hjartlig ton.

Flertalet forskare tar alltsa upp att tillmélen kan ha savél negativa som
positiva anvandningsomraden. Manga har ocksa betonat att det inte gar att
tolka hur forolampande ett nedsattande uttryck ar utan kunskap om kontexten:
”The ultimate offensiveness of words is determined entirely by pragmatic
variables such as speaker—listener relationship and social-physical setting, as
well as the words used and tone of voice” (Jay 2009:154, jfr ockséd Jay &
Janschewitz 2008:285; Mateo & Yus 2013:89; Stenstrém 2017). | de dramer
som har analyserats for den har studien ges ofta ledtradar till hur relationen
mellan talare och tilltalad ska tolkas i den inledande rollistan och i de scener
som foregar ett tillméale, och dessutom kan den reaktion ett tillméle framkallar
sdga nagot om hur uttrycket uppfattas i situationen. Samtidigt ar det forstas
inte latt att veta i hur stor utstrackning rollfigurernas tal och handlande
dverensstdammer med hur verkliga, samtida manniskor skulle ha agerat. Stroh-
Wollin (2008:39ff) diskuterar hur dramadialogen inte kan jamstallas med
autentiskt talsprak och papekar att slutsatser om stilistiska och sociala
forhallanden utifran dramerna bor dras med viss forsiktighet. Hon anger dock
ocksa att inkluderandet av flera dramer fran varje period atminstone gor att
enskilda forfattares egenheter far mindre paverkan pa resultatet.
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4 Material

Dramakorpusen bestar av 45 dramer fran sex olika tidsperioder, det dldsta
daterat 1730 och det yngsta 1997 (se Melander Marttala & Ostman 2000 och
Melander Marttala & Stromquist 2001 fér beskrivningar av korpusen; en
oversikt over svensk dramatiks litterdra och teaterhistoriska kontext fran
1600-talet och framat presenteras av Stromquist 2003). Korpusen har
sammanstallts vid Uppsala universitet, dar ocksd en stor mangd under-
sokningar har genomforts med dramerna som utgangspunkt (en dversikt ges i
Melander Marttala 2012). Totalt uppgar dramerna till drygt 805 000 ord, som
framgar av tabell 1.

Tabell 1. Antal dramer och antal ord i korpusen Svensk dramadialog, per tidsperiod
(uppgifter fran Melander Marttala & Stromquist 2001).

Tidsperiod Antal dramer Antal ord
1725-1750 5 110 380
1775-1800 5 63 630
1825-1850 5 96 350
1875-1900 10 170 710
1925-1950 10 201 580
1975-2000 10 162 490
Totalt 45 805 140

Eftersom dramer huvudsakligen utgdrs av dialoger kan de férmodas vara mer
talspraksnara an andra litterdra texter, dven om de ocksa foljer sarskilda
konventioner och &r tankta att spelas pa en scen (Melander Marttala 2004:9;
Sorlin 2008, kap. 2). Melander Marttala (2006:11) framhaller sarskilt att
dramadialoger skiljer sig fran vanliga samtal genom att ha dubbla mottagare:
yttranden ar riktade bade till andra deltagare pa scenen och till publiken. Detta
innebar att skillnader mellan individer av olika klass och kon kan ha forstarkts
I rollkarakteriserande syfte (jfr Stroh-Wollin 2014:181).

5 Metod

Svahn (1999:15) konstaterar att skéllsord ibland férknippas med ord riktade
till en person, snarare dn ord anvanda om en person. Det &r just nedsattande
ord i tilltal som analyseras i den har studien. Nominalfraser vars framsta
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uppgift det ar att peka ut vem som tilltalas och pakalla denna persons
uppmaérksamhet definieras av Svenska Akademiens grammatik (h&danefter
SAG, 1999, 4.791ff) som vokativfraser. SAG (1999, 4:791-806) tar upp sju
olika typer av vokativfraser, av vilka tre ar relevanta har: andra personens
pronomen, substantiv i obestdamd form och nominalfraser med possessivt
pronomen. Utifran beskrivningen i SAG inkluderades i studien nominalfraser
inledda av pronomenen du/ni/din/ditt/er och era samt fristdende negativt
laddade nominalfraser i obestamd form.

| hela dramamaterialet (45 pjaser) excerperades genom korpussékningar
alla nominalfraser inledda av din eller ditt vilka pekar ut en tilltalad individ
(med variantformen dit, vilken aterfinns i de aldsta dramerna). Eftersom SAG
(1999, 4:798f) sarskilt namner att nominalfraser med svordomar kan
anvandas pejorativt som vokativfraser excerperades ocksa alla vokativfraser
med formen (d)javla/(d)jakla/férbannade/férbaskade/satans/helvetes + sub-
stantiv i obestamd form, genom sokningar pa dessa svordomar i korpusen.

For att vidare finna exempel pa tillmalen som inte har formen av en
nominalfras inledd av din/ditt eller féregas av en svordom laste jag igenom
18 av dramerna: tre dramer fran var och en av de sex perioder dramakorpusen
ar uppdelad i (se bilagan for en forteckning 6ver genomlasta dramer). Vid
denna néarlasning noterades tillmalen i vokativfraser i tilltal av tva olika sorter:
dels nominalfraser inledda av pronomenen du, ni, er eller era, dels nominal-
fraser i obestamd form.® Sadana exempel excerperades ocksa fran den
nédrmaste kontexten (en sida fore och efter) for de tillmélen jag funnit med
korpussokningar i de 27 pjaser som inte lastes i sin helhet.

| nagra exempel ar den tilltalade inte narvarande, men tillméalet anvéands
anda som om denna person vore pa plats; sadana exempel har inkluderats i
studien (jfr SAG 1999, 4:799). | fem exempel riktar sig tillmalet inte till en
annan manniska, utan till manen, en hund respektive en orienteringsskarm.
Ocksa dessa beldgg har inkluderats i undersokningen. Jag har dessutom
inkluderat tolv tillmélen som rollfigurer riktar till sig sjalva, vilka
forekommer i pjaserna Swedenhielms (1925) och En uppstoppad hund (1986).

Politiska tillmé&len som anarkister, revolutiondrer och maoist har in-
kluderats i undersokningen, trots att dessa inte nédvandigtvis maste uppfattas
som negativa av alla manniskor (jfr Edlund 1980a:63, L.-G. Andersson
1985:82f och Svahn 1999:31f, som alla papekar att vad som anses vara ett
skallsord till stor del ar situationsbundet). D&remot har inte uttryck med en
tydligt positiv ursprungsbetydelse inkluderats i studien, dven om sadana

% Tillmalen utgjorda av vokativfraser inledda av pronomenen du, ni, er eller era hade
forstas ocksa varit mojliga att excerpera med korpussokningar i hela materialet, men detta
hade varit mycket tidskravande: i dramakorpusen finns t.ex. narmare 13 500 beldgg pa du.
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uttryck i dramerna i nagra fall anvands i en negativ kontext (t.ex. alskling i
repliken Dra at helvete, alskling). Inte heller har jag inkluderat neutrala ord
nar dessa inte foregas av negativt laddade attribut (t.ex. ordet karl i repliken
Tig karl och vet hut).*

Totalt uppgar det excerperade materialet till exakt 300 tillmélen. Dessa
kodades i ett Excel-dokument utifran svaren pa de forskningsfragor som
namnts i avsnitt 2: vem anvander respektive blir tilltalad med tillmélet (med
avseende pa kon, klass och alder), samt tillmalets formodade funktion i den
aktuella kontexten.

Talarens och den tilltalades kon framgar normalt av namnet och rollistan i
bérjan av dramat. | nagra fall yttras emellertid tillmalen samtidigt av flera
personer av olika kon, medan det i andra exempel ar bade kvinnor och man
som tilltalas med ett tillméale. Sadana exempel har kategoriserats for sig.

Klasstillhorighet har vanligen gatt att faststalla genom att yrke eller titel
namns i rollistan eller i texten. Till hjalp vid kategoriseringen har jag aven
haft beskrivningarna av dramerna i Melander Marttala och Strdmquist (2001).
Som oOverklass har jag raknat adliga personer, personer som ror sig i samma
kretsar som andra adliga personer, personer som beskrivs som rika samt
personer med hogstatusyrken.® Tjanstefolk av olika slag (kammarjungfrur,
dréngar, pigor, skurgummor och kuskar m.fl.) har kategoriserats som
tillhdrande de lagre klasserna, och detsamma galler arbetare pa fabriker och
fattighjon. Maéklare, handlande, informatorer, banktjanstemén, pastorer,
poliser, husforestandarinnor, personer som driver café och liknande yrkes-
kategorier har kategoriserats som tillhorande medelklassen, om det inte
sarskilt specificeras i rollistan att de &ar rika. Nar klasstillhorighet enbart
framgar for den ena i ett gift par har bada ansetts tillhora samma klass. Barn
har kategoriserats efter foraldrars status.

For ett trettiotal tillmalen (alla fran 1900-talet) har jag inte kunnat faststélla
klasstillhdrigheten hos talaren. Flera dramer bygger dessutom pa att personer
ar forkladda, vanligen genom att de tycks fattiga men i slutet avsldjas vara av
fornam bord. Jag har tagit fasta pa vad ovriga rollfigurer (och vanligtvis ocksa
publiken) vet om talare och tilltalad vid det tillfalle da tillméalet yttras (en
kvinna forkladd till man kategoriseras alltsa som man tills forkladnaden
avslojas).

4 Befintliga egennamn som anvénds nedsattande har inte heller raknats med: Omfale,
Mefistofeles, Ragatha — det sistndmnda om en person som egentligen heter Agatha.
Fjantmaja inkluderades emellertid, eftersom detta inte ar ett verkligt namn (se exemplet i
(5) nedan for repliken innehallande detta tilimale).

® Det galler foljande yrken: grosshandlare, fabrikor, Gverste, kapten, bankir, ryttméstare,
forste kommissarie samt (en rik) advokat.
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En exakt aldersangivelse forekommer endast i fyra av dramerna.® Darfor
har talarens och den tilltalades alder istallet kategoriserats efter
generationstillhorighet. Barn kategoriserades for sig (<16 ar) medan unga
vuxna utan barn och personer med sma egna barn utgjorde en annan grupp
(ca 1640 ar), liksom manniskor i medelaldern och personer med vuxna barn
(ca 41-60 ar). Rollfigurer som beskrivs som éldre fick tillsammans med
personer med vuxna barnbarn utgora den sista gruppen (>60 ar). For bifigurer
framgar generationstillhérigheten emellertid sallan. Tjanstefolk av olika slag
har jag alltid raknat till kategorin 1640 ar, om det inte explicit framgar av
texten att de ar aldre &n sa eller barn. For ett fyrtiotal tillméalen har jag inte
kunnat faststélla talarens alder alls.

Tillméalenas funktion kategoriserades med utgangspunkt i de olika omraden
som namns av Svahn (1999:16ff): affekt, maktutdvning, gruppjargong
respektive intimitet. Svahn namner ocksa att skallsord kan anvéandas for att
erdvra ett uttryck och ta bort dess negativa klang, men detta har jag inte funnit
exempel pa i materialet. For att kunna avgora vilken funktion ett tillméle har
studerades kontexten fore yttrandet flera sidor tillbaka. Kunskap om
kontrahenternas inbordes relation, andra verbala och icke-verbala uttryck i
anslutning till tilimalet (t.ex. vald eller hot om vald), liksom hur den tilltalade
reagerar pa tillmalet har ocksa varit relevant for kategoriseringen.

Att avgora vilka tillmélen som fungerar som uttryck for maktutévning
visade sig svart eftersom tillmalen som skulle kunna tillhéra denna kategori
ocksa normalt innehaller negativ affekt (jfr artikelns inledande exempel, dar
Madame Petronella skéller pa sin piga). Jag valde darfor att inte urskilja denna
grupp som en egen kategori. Granserna mellan gruppjargong och intimitet ar
inte heller skarp, vilket diskuteras vidare i avsnitt 6.2.2. Vid avgransningen
av vilka tillmalen som kan ses som exempel pa ett gruppsprak har jag tagit
fasta pa att uttrycket dels inte ska forekomma i en situation praglad av negativ
affekt, dels att mer &n en person inom samma umgéangeskrets ska anvanda sig
av tillmalen i sadana icke-negativa situationer. Som gruppjargong har jag
dock inte raknat tillmdlen som anvands mellan personer i ett karlekspar;
sadana exempel har istéllet setts som uttryck for intimitet.

® 1 tre av dramerna anges exakt alder i den inledande rollistan: Barnhusbarnen eller
Verldens dom, Farligt umgéange samt Clearing (i den sistndmnda dock enbart for huvud-
personerna). | Natten &r dagens mor anges istéllet rollfigurernas fodelsear i rollistan.
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6 Resultat

Genomgangen av de 45 pjaserna i dramakorpusen genererade totalt 300
tillmalen. 1 13 av dramerna fann jag inte nagra sadana uttryck alls; 6vriga 32
texter inneholl 1-42 exempel vardera, funna med de beskrivna
excerperingsprinciperna (for en oversikt éver fordelningen i dramerna, se
bilagan). Det finns naturligtvis fler tillmalen i korpusen &n dessa, vilka inte
fangas med de metoder som anvénts har men hade kunnat excerperas med en
nérlasning av alla 45 dramer.

6.1 Anvandare av tillméalen i dramernaz: kén, klass och alder

| det foljande beskriver jag i tre avsnitt vilka som uttalar och tilltalas med
tillméalen i dramerna, forst med avseende pa kon, darefter ifrdga om
klasstillhdrighet och slutligen vad géller alder.

6.1.1 Talarens och den tilltalades kon

Den gangse bilden av svordomar som popularast bland méan stammer ocksa med
min undersokning av tillmalen i dramakorpusen, vilket framgar av tabell 2.

Tabell 2. Antal tillmélen som yttras av man/kvinnor respektive antal tillmélen dessa blir
tilltalade med.

Tilltalad Man Kvinna Bada kon/ Totalt
Talare ovrigt
Man 153 54 8 215 (72 %)
Kvinna 45 33 3 81 (27 %)
Bada kon — - 4 4 (1 %)
Totalt 198 (66 %) 87 (29 %) 15 (5 %) 300

Av de 300 tillmélen jag har funnit anvands hela 215 (72 %) av en eller flera
manliga rollfigurer, 81 (27 %) av kvinnor och 4 (1 %) av grupper av bada
konen. Ifraga om den som tilltalas med ett tillmale &r resultatet, sdsom syns i
tabell 2, ungefar detsamma.’

" Bland de tilltalade finner vi forutom méan och kvinnor ocksé 15 tillmélen (5 %) uttalade
mot grupper med personer av bada konen, personer av okant kon eller av icke-méanskliga
gestalter — har aterfinns en hund, manen och en orienteringsskarm.
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Eftersom det &r vanligare att man &n kvinnor bade anvéander och blir
tilltalade med tillmalen i dramerna, ar det inte heller sarskilt forvanande att
sadana uttryck oftast forekommer nar en man anvander ett tillméale gentemot
en eller flera andra man (153 bel&gg). | det &ldsta dramat Le Tartuffe eller
Den skenhelige (1730) anvénds flertalet tillmalen pa detta sétt av fadern
Orgon mot sonen Damon. Nagra exempel syns i (1) (tillmélen ar har och i
fortsattningen markerade med fetstil):

(1) ORGON (til Tartuffe): Neij det war for mycket, min hiertans broder, (til sin
Son) bewekes dit harda hierta icke deraf, du obeskedeliga Fogel?
DAMON: Ar det wal mégeligit, at hans fagra ord kunna — — — —
ORGON: Halt Munnen pa dig din Galgeristare. (til Tartuffe) Ack min kare
Broder, stiger dock up, jag beder for alt som til &r (til sin Son) du skamléser.
DAMON: Han kan — — ———
ORGON: Tijg, séager jag. (Le Tartuffe eller Den Skenhelige, 1730)

Att en man anvénder ett tillmale mot en kvinna &r ovanligare i dramerna (54
belagg), och &nnu mer sallan tilltalar en kvinna en eller flera man pa detta satt
(45 beléagg), eller en kvinna en eller flera kvinnor med ett tilimale (33 beldgg).
Exakt samma kdénsmonster fann G. Andersson (1998:154f) i rattsprotokoll
over verbala angrepp i Askers harad under 1600-talet och borjan av 1700-
talet. Vanligast i hennes material var att en man anvande tillmélen mot en
man, darefter att en man riktade tillmélen mot en kvinna, vidare att en kvinna
behandlade en man pa motsvarande satt och minst vanligt att kvinnor
tilltalade andra kvinnor med sadana uttryck. | Falks (2011:201) undersokning
av forolampningar i 1630-talets Uppsala var daremot det vanligaste i de
rattsprotokoll som rorde stadsbefolkningen att mén férolampande man och att
kvinnor forolampade andra kvinnor; exempel med konsoverskridande
anvandning var jamnt fordelade och mindre frekvent férekommande.

Det &r emellertid inte sjalvklart att mannens Gverrepresentation i det hér
fallet beror pa att deras repliker oftare innehaller tillmalen &n kvinnors
repliker i dramerna. Méannen star namligen ocksa for en stérre andel av tal-
utrymmet i korpusen. Melander Marttala (2004:14ff) har analyserat hur stor
andel av orden i repliker som mén respektive kvinnor star for i de 25 dramerna
i korpusen fran 1700- och 1800-talet. Dessutom presenterar Stroh-Wollin
(2008, bilaga 2) andelen ord i repliker yttrade av kvinnor och man i enskilda
dramer, vilket har gjort att jag kunnat rdkna ut andelen ord per kdn &ven for
de sista tva tidsperioderna. Utifran deras resultat kan Oversikten i tabell 3
konstrueras 6ver ordens fordelning pa kvinnor respektive man i korpusen.
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Tabell 3. Andel ord i procent for repliker yttrade av kvinnor/man i dramakorpusen, per
tidsperiod (fran Melander Marttala 2004, Stroh-Wollin 2008).

Tidsperiod  Andel ord kvinnor  Andel ord mén

1725-1750 30 % 70 %
1775-1800 41 % 59 %
1825-1850 29 % 71 %
1875-1900 42 % 58 %
1925-1950 38 % 62 %
1975-2000 41 % 59 %

Som framgar av tabell 3 &r kvinnors och mans talutrymme, sarskilt under
forsta halvan av 1700-talet och bdrjan av 1800-talet, mycket ojamnt i
dramerna, och kvinnornas andel av orden nar inte under nagon period Gver
42 %. En viktig orsak till att mannen anvander fler tillmalen &r alltsa
rimligtvis att de éver huvud taget talar mer i dramerna.

Majoriteten av forfattarna ar ocksa méan: enbart 11 av 45 dramer (24 %) ar
skrivna av kvinnor (inget av dessa ar fran 1700-talet), vilket forefaller kunna
ha ett samband med kvinnors mindre talutrymme: av de 11 pjéser i vilka
kvinnorna star for en storre andel ord an méan ar 6 forfattade av kvinnor.® Av
de 300 funna tillmélena &r det dessutom enbart 25 (dvs. 8 % av tillmélena)
som férekommer i nagon av de 11 dramer som kvinnor har forfattat (och 18
av dessa finns i tva av dessa texter), vilket skulle kunna tyda pa att kvinnliga
forfattare ar mindre benégna att lata sina rollkaraktarer anvanda tillméalen &n
manliga forfattare. Stroh-Wollin (2014:183) menar att kvinnliga forfattare
vanligtvis anvander svordomar i mindre utstrackning 4n manliga, och denna
slutsats verkar alltsa kunna gélla aven for tillmalen.

Nagon forandring 6ver tid nar det galler talarens och den tilltalades kon har
jag inte kunnat finna i materialet. Under savél den &ldsta som den yngsta
perioden utgdr kvinnornas andel av de excerperade tillmélena omkring en
tredjedel, bade ifraga om vem som yttrar ett tillmale och vem som blir tilltalad
med ett sadant. Betraffande vilka uttryck som anvénds av kvinnor respektive
man har jag inte heller kunnat finna nagra skillnader bland de excerperade
belaggen, pa det satt som Stroh-Wollin (2008, bilaga 2) finner en kons-
uppdelning bland svordomar i dramerna under 1700-talet. Att kvinnor och
méan anvénder sig av samma tillmalen stdammer dock val med G. Anderssons

8 Bland 6vriga fem pjaser skrivna av kvinnor ar dessutom fordelningen i andel ord mellan
konen mycket jamn i tva av dramerna, med 48/52 % och 49/51 % for kvinnors/mans
ordandel av replikerna.
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(1999:57) analys av rattsprotokoll fran 1600- och bdrjan av 1700-talet: hennes
slutsats ar att bada konen under denna tid anvéande sig av samma skallsord.

6.1.2 Talarens och den tilltalades klasstillh6righet

| dramerna ar det alltsa vanligast att man anvander tillmélen gentemot andra
méan, vilket stdimmer val Overens med tidigare forskning om bruket av
svordomar. Ifraga om klasstillnorighet bekréftas emellertid inte den gangse
bilden av arbetarklassens mén som de mest frekventa anvandarna av
svordomsuttryck. De excerperade tillmélena yttras tvartom oftast av en person
ur Overklassen (i 108 exempel, dvs. 36 % av beldggen), aven om fordelningen
ar nagorlunda jamn mellan grupper med olika status, sasom framgar av tabell
4,

Tabell 4. Antal tillmélen som yttras av 6ver-/medel-/arbetarklass respektive antal tillmalen
dessa blir tilltalade med.

Tilltalad | Overklass Medelklass  Arbetarklass  Oklar klass/ Totalt
Talare Ovrigt
Overklass 57 12 32 7 108 (36 %)
Medelklass 8 55 2 19 84 (28 %)
Arbetarklass 5 2 69 4 80 (27 %)
Oklar klass 3 9 1 15 28 (9 %)
Totalt 73 (24 %) 78 (26 %) 104 (35 %) 45 (15 %) 300

Personer ur medelklassen och arbetarklassen anvander tillmélen ungefar lika
ofta, i 84 (28 %) respektive 80 (27 %) exempel. Det finns ocksa 28 tillmalen,
alla fran 1900-talet, vilka yttras av personer vars klasstillhorighet ar oklar.
Ifraga om vilka som tilltalas med ett tillméle &r dock resultatet annorlunda.
Av tabell 4 framgar att det oftast &r personer ur arbetarklassen som blir
foremal for sadana uttryck. Det vanligaste ar emellertid inte, som man av
dessa siffror skulle kunna tro, att nagon ur medel- eller 6verklassen anvéander
ett tillmale gentemot ndgon av lagre klass, utan istédllet att en person ur
arbetarklassen tilltalar en annan person fran samma klass med ett tillméale (69
beldgg). Aven inom overklassen och medelklassen dr det oftast en annan
person fran samma klass som tilltalas med ett tillméale (i 57 respektive 55
belégg; se (1) for nagra exempel pa tillmalesanvandning inom 6verklassen).
Tillmalen ar alltsa framforallt nagot som anvands gentemot personer av den
egna samhallsklassen, vilket sékert till stor del har att géra med att det &ar
personer inom samma klass som rollfigurerna oftast talar med i dramerna.
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Samma resultat syns i Sorlins (2008:85) undersdkning av konfliktsekvenser i
dramerna. Hon finner att sa gott som alla sekvenser hon excerperat utspelas
mellan personer tillhérande samma klass.

Att nagon ur 6verklassen eller medelklassen anvander ett tillmale gentemot
nagon ur underklassen hander i 34 exempel. Det ror sig da vanligen om
tjanstefolk som tillrattavisas, sasom i Madame Petronellas anvandning av din
Slinka i artikelns inledning, eller féljande exempel (2) fran Swedenhielms
(1925):

(2) En skurgumma med en hink i ena handen och en packe post i den andra
kommer in fran fonden. Hon lagger posten pa sekretaren och gar darefter bort
till fonstret.

ROLF (promenerar av och an): Det svenska samhallets styvbarn ar och forblir
vetenskapsmannen! [...] Han foraktar pressen och pressen dgnar hans livsverk
tre rader! Ha, ha, min kére redaktor Pedersen: det &r sannerligen inte roligt att
vara vetenskapsman i det har landet. (Ar nara att snubbla pd gummans hink.)
Ur végen, karing!

GUMMAN (sarad): Det &r inte roligt att vara skurgumma heller. | battre hus.
(Swedenhielms, 1925)

Det omvénda ar daremot mycket ovanligt: jag har endast funnit 7 exempel pa
att nagon med lagre status tilltalar en person ur dverklassen eller medelklassen
med ett tillméle. 1 4 av dessa 7 fall gors yttrandet dessutom tyst, sa att den
tilltalade inte kan hora det som sags. Ett sadant exempel syns i (3), dar Stina,
som beskrivs som kammar-jungfru, tilltalar Madame Colique, som har hdgre
status, med ett tillméle.

(3) MADAME COLIQUE Kommer in, kladd i Robe med Trompeuse, Silfwer-Ur
wid sidan, stora Jouvel-Oron-Boucler och krusadt har. Niger ndgot hastigt, sa
snart hon kommer inom déren, gar sedan nagra steg battre fram, niger pa
samma satt, och sager: Jag kunde inte underlata géra Frun den dran at géra min
upwaktning, och det fagnar mig, at Frun mar wal. Rapar.

STINA sagta: Twi dig, din malade Mdsse-stack, sa matte du antingen klada
dig efter ditt stand och wett, eller ock lara dig skick efter dina klader.

FRUN: Jag tackar Madame derfore; men eljest mar jag icke sardeles wél i dag,
utan maste halla wid sangen. War sa god och sitt ner. (Den lyckelige
banqueroutieren, 1753)

Stina uttalar tillmélet “sagta”, vilket 1 de dldre dramerna normalt betyder att
det sker tyst.® Att Madame Colique och Frun inte alls reagerar pa
kammarjungfruns yttrande visar ocksa att de inte har hort tillmalet.

® Se SAOB, ordet sakta: ”om tal 1. sing 1. bon 1. sitt att tala L. rost o. d.: 13gmild; tyst;
stilla” (SAOB 1965, Bd 24:S5218).
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Av resterande 3 tillméalen riktade fran en person av lagre klass gentemot
nagon med hogre status sags 2 till en kung i en suggestiv drom (i
Midsommardrom i fattighuset, 1941), medan det sista exemplet férekommer
I dramat Borgaren och Marx (1970), i vilket just klassmotsattningar ar det
béarande temat.

| Stroh-Wollins (2014:188, 195) understkning var svarande vanligare
bland tjanstefolk dn inom de hogre klasserna i dramer fran 1700-talet och
borjan av 1800-talet. En sadan skillnad syns emellertid inte bland de tillméalen
jag har excerperat fran samma period: av de 115 beldggen jag funnit fran
1700-1850 yttras 67 av personer ur dverklassen, 10 av medelklassen och 38
av de lagre klasserna. Overklassen anvéander alltsa tillmalen betydligt oftare
an underklassen i dramerna fran denna period, vilket innebér att tillméalen i
jamforelse med svordomar inte verkar vara en lika tydlig (under)klassmarkor.

Att majoriteten av tillmélena fran 1700-talet framkastas av personer ur de
ovre klasserna beror sdkert till stor del pa att det ar sadana individer som i
storst utstrackning far komma till tals i dramerna. Detta géller dock forstas
ocksa for Stroh-Wollins undersokning av svordomar, dar resultatet alltsa blev
ett annat. Personer ur arbetarklassen far aldrig utgoéra dramernas huvud-
personer under denna period, men forekommer daremot ofta som bifigurer.
Melander Marttala (2004:16) papekar att det i dramerna fran 1700-talet
”genomgaende ar rollfigurer ur de hogre klasserna som stér 1 fokus for den
birande intrigen”. Detta forindras dock under 1900-talet, da flera av
dramerna utspelas i arbetarmiljo.

Nagon skillnad mellan vilka uttryck som anvands inom overklassen
respektive underklassen har jag inte kunnat finna. Det frekventa tillmélet din
tok uttalas till exempel under 1700-talet av saval en friherrinna och en rik
godségare som av en hushallerska och en kammarjungfru (och uttrycket riktas
ocksa mot personer av olika klasstillnérighet). Det likaledes vanliga uttrycket
din lymmel anvands under samma arhundrade bade av en greve, en
lantjunkare och en drang. Darmed syns aterigen en skillnad i forhallande till
Stroh-Wollins (2014:195) studie, vilken visade en uppdelning i vilka
svordomar som anvandes av olika samhallsklasser under 1700-talet och
borjan av 1800-talet.

6.1.3 Talarens och den tilltalades alder

| det studerade materialet ar det vanligast att den som yttrar ett tillméle tillhor
aldersgruppen ca 1640 ar (140 exempel) eller ca 41-60 ar (105 exempel);
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mer séllan &r talaren aldre an 60 ar eller ett barn yngre &an 16.2° Ocksa den
tilltalade &r oftast i aldern 1640 ar (i 159 exempel). Se tabell 5.

Tabell 5. Antal tillmalen som yttras av olika aldersgrupper respektive antal tillmalen dessa blir

tilltalade med.

Tilltalad <16 ca 16-40 ca41-60 >60 Oklart/ Totalt
Talare blandat
<16 1 - - 1 - 2 (1 %)
ca 1640 13 98 16 3 10 140 (47 %)
ca 41-60 11 61 17 2 14 105 (35 %)
>60 1 - 10 1 1 13 (4 %)
Oklart/blandat 1 — 7 — 32 40 (13 %)
Totalt 27 (9%) 159 (53%) 50 (17 %) 7(2%) 57(19%) | 300

Av tabell 5 framgar ocksa att nar talaren ar ca 1640 ar ar det oftast en person
i samma alder som tilltalas med ett tillméle (98 belagg). Detta stammer val
overens med aldern pa de personer som oftast innehar huvudrollerna i
dramerna. Mer intressant ar kanske att det ar betydligt vanligare att talaren ar
aldre &@n den tilltalade &n tvartom: 96 av de analyserade tillmélena riktas mot

nagon som ar yngre an talaren och endast 22 mot nagon som é&r aldre.

Bland exempel riktade mot personer aldre an talaren sjalv aterfinns 13 av
22 exempel under den allra yngsta perioden (1975-2000). Ett sadant exempel
presenteras i (4), dar talaren yttrar sig sa tyst att den tilltalade antagligen inte
hor vad som sédgs (jfr exempel (3) ovan):

(4) FRU SORENSSON: Ursakta, jag vill inte vara nasvis, men det vet ni val anda
att ”Det sjunde inseglet”, titeln pd Ingmar Bergmans film syftar pa ett

bibelstalle?

SIV (Fréser): Varfor skulle jag veta det? Jag kan vél inte veta allt. Och jag har
uppenbarligen lyckats halla mig vid liv i fyrtio ar utan den kunskapen sa
nodvandigare &n sa kan den inte ha varit. (Muttrar) Fick hon sa hon teg, javla

kéaring!

INGRID: Usch, det dar tanker jag ofta pa.

SIV: Vada?

INGRID: Att vi ar fyrtio ar och inte kan nanting. (Manniskor i solen, 1997)

101 36 exempel framgar inte talarens alder, och ytterligare 4 tillmalen utségs av flera talare

av olika aldrar.
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| dramerna forefaller det ga att se en viss forandring éver tid ifrdga om aldern
pa den som blir tilltalad med ett tillméle. Under den forsta perioden 1725—
1750 yttras 66 tillmélen gentemot personer yngre dn ca 40 ar, men inte ett
enda riktas mot en person &ldre an sa. | de tio senaste pjaserna fran 1975—
2000 har jag daremot funnit ungefar lika manga tillmélen riktade mot perso-
ner som ar under som 6ver 40 ar gamla, vilket framgar av tabell 6.

Tabell 6. Antal tillmélen riktade mot personer yngre respektive aldre an ca 40 ar i dramerna, per
tidsperiod.

Tidsperiod  Tilltalad yngre an ca 40 ar ~ Tilltalad aldre &n ca 40 ar

1725-1750 66 -
1775-1800 18 6
1825-1850 16 2
1875-1900 4 4
1925-1950 56 74
1975-2000 26 28
Totalt 186 47

Utfallet kan naturligtvis bero pa aldern pa de rollfigurer som utg6r dramats
huvudpersoner. Men att sa fa tillmalen anvands mot dldre personer fére mitten
av 1900-talet skulle kanske ocksa kunna tolkas som att respekten for aldre
tidigare var storre. | dramat Friman eller Den enslige och de resande
fruntimren (1798) yttrar gamla mor Greta 6 olika tillmalen gentemot den
yngre jagaren Sven, oftast i skamtsam ton, utan att sjalv bli utsatt for nagot
enda tillméle tillbaka. Och sonen Damon riktar aldrig nagot tillméle mot sin
far Orgon i dramat Le Tartuffe eller Den skenhelige (1730), trots att fadern
okvéadar honom totalt 11 ganger med en hel rad uttryck (se (1) for nagra av
dessa). Detta kan jamftras med sonerna Georg och David, som i Natten ar
dagens mor (1982) tilltalar sina foraldrar med saval din uppstoppade skit som
din gamla fitta, skitiga grisfitta och javla vulkanfitta (se (8) nedan for det
forstnamnda exemplet).

11 Jag har har exkluderat 10 tillmalen som en talare i &ldern ca 41-60 ar utslungar mot sig
sjélv.
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6.2 Tillmalens funktioner i dramerna

De excerperade 300 tillméalena kategoriserades efter vilken funktion de har i
dialogen, med utgangspunkt i tre av de kategorier som redovisas utifran Svahn
(1999) i avsnitt 3.2 ovan: som uttryck for negativ affekt, gruppjargong
respektive intimitet. En Oversikt 6ver hur belaggen ar fordelade pa dessa
kategorier presenteras i tabell 7, av vilken det framgar att tillmalen i dramerna
inte ovantat oftast forekommer i situationer praglade av negativ affekt.

Tabell 7. Antal och andel tilimélen med olika funktioner i materialet.

Funktion Antal tillmélen Andel tillmélen
Negativ affekt 245 82 %
Gruppjargong 13 4%
Intimitet 22 7%
Oklara fall 20 7%
Totalt 300 100 %

Att avgora till vilken kategori varje enskilt tillméle ska foras ar forstas langt
ifran enkelt. For 20 tillméalen har jag inte kunnat avgéra om de anvands for att
ge utlopp for viss irritation (dvs. mild negativ affekt) eller snarare ska tolkas
som ett satt att skapa intimitet. Kanske har de bada dessa funktioner
samtidigt? Ett sadant exempel syns i (5), dar tva akta makar talar med
varandra:

(5) STURE: Varfor har du burit fram "Hemmets ldkarbok™?
LINNEA: Jag? — Fraga din son som alltid letar fram den. Dom bladdrar efter
naket.
STURE: Léser. ”En enkel suspensoar gér man sjdlv av nasdukar och ett par
konserveringsringar.” For att skoja tar han fram en ndsduk och kndpper upp
byxorna.
LINNEA: Sture! Fjantmajal
STURE: Vasch dr Lady?
LINNEA: Hon &r vél i tamburen. (En uppstoppad hund, 1986)

| det foljande redovisar jag forst hur tillmalen anvéands i dramadialogerna for
att uttrycka negativa kanslor (negativ affekt), dérefter hur de kan visa positiva
kanslor (gruppjargong respektive intimitet). Slutligen diskuterar jag i ett
tredje avsnitt vilka funktioner tillmalen kan tankas ha i forhallande till teater-
publiken.
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6.2.1 Tillmalen som uttryck for negativa kanslor

Av 300 tillmélen forekommer 245 exempel (82 %) i kontexter déar dessa
uttrycker nagon form av negativ affekt, fran att talaren ar lite smatt irriterad
pa den tilltalade till att tillmalet yttras under ett regelratt slagsmal. Som
uttryck for negativ affekt kan alla exempel i (1)—(4) ovan tolkas.

| de flesta fall framkallar sadana tillmélen ingen tydlig motreaktion, utan
samtalet fortsatter vidare som om ingenting hade hant. Det hander dock att
den tilltalade gar i svaromal gentemot talaren, antingen genom att sjalv yttra
ett tillmale eller pa andra satt, t.ex. genom att saga at talaren att halla kaften
eller ifragasatta det som sédgs. Ett exempel dar den tilltalade bade ifragasatter
det uttryck den blivit tilltalad med och yttrar en motskymf syns i (6):

(6) UTOMPARLAMENTARIKERN: Du ska inte tanka, du ska sjunga. Marial
Vad gor du har med ditt krimskrams, din subversiva kapitalisthynda?
MARIA KLANT: Jag, kapitalisthynda liksom? Var kommer dom dar
socialistiska skrifterna ut som du l&ser, din fareistiska parasit? (Borgaren och
Marx, 1970)

En annan vanlig reaktion pa ett tillmale yttrat i negativ affekt ar att den
tilltalade forsoker blidka eller lugna ned den upprorda talaren. Ett sadant
exempel aterges i (7):

(7) TRULS: Sj, god dag min kidre Ingri. Afsides til Ingri: Det fagnar mig, at jag
nu ater far se dig igen, och om du wisste huru mitt hierta har langtat derefter,
sa skulle du hafwa medlidande — — —

INGRI: Hall mun pa dig, din matljugare. Kanske du nu &r hungrig igen. Men
tro mig sékert, at du skal harefter sla felt i dina utréakningar.

TRULS: N3&, nd min kidra Ingri, war ej sa hastig, och lat ej din wrede komma
ofwer den, som ingen annan, an endast ock allenast din skionhet har kunnat
fangsla i de starckaste band och bojor, som finnes i werlden, ock tror jag —— ——
(Hakan Smulgrat, 1738)

Bland tillméalen yttrade i negativ affekt syns ocksa flertalet belagg dar det
forekommer vald eller hot om vald i den narmaste kontexten runt tillmalet.
Tillmélen kan alltsa inte enbart fungera som en erséttning for fysiskt vald,
vilket Svahn (1999:20) ndamner, utan ocksa som ett komplement till
valdshandlingar. Ett exempel syns i foljande beskrivning av dysfunktionellt
familjeliv mellan modern Elin, fadern Martin och deras tva séner Georg och
David:
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(8) ELIN: O herre gud...
MARTIN: Gud?... Ja, det skall komma fran dig... Jag dodar dig om du sa
mycket som rér vid mig. (Skriker) NI ROR MIG INTE! NEJ, NI ROR MIG
INTE! O herre gud, vad ar detta! Aj! Aj! Aj!
(De tar ifran honom nycklarna. Georg och Elin och David utfor ett
dansnummer och sjunger ”No, no they can’t take that away from me”. Georg
och David svéanger och kastar elegant Elin mellan sig.)
GEORG: Jag har dom, jag har dom, jag har dom! Ligg stilla, din uppstoppade
skit! Mamma, har ar dom! Slapp honom, lat honom ligga...
(Medan Martin fortfarande ligger kvar pa golvet griper han tag i Elins klanning
och sliter sonder den. Georg sparkar till honom. Martin vralar)
ELIN: Nej, Georg! Akta dig — du kan gora honom illa.
MARTIN: Jag bloder! Jag bldder!
GEORG: Res dig upp, séger jag. (Natten ar dagens mor, 1982)

| de allra flesta fall anvands alltsa tillmalen som uttryck for negativ affekt i
dramakorpusen. Sadana exempel forekommer under alla perioder; jag har inte
kunnat finna nagon férandring over tid i materialet pa denna punkt.

6.2.2 Tillmalen som uttryck for positiva kanslor

Sammantaget ar det 35 av de 300 belaggen (12 %) som inte tycks ha som
funktion att ge utlopp for negativ affekt. Dessa 35 exempel aterfinns i positiva
sammanhang dar de uttrycker grupptillhérighet eller intimitet. Eftersom det
inte finns nagon tydlig atskillnad mellan dessa tva funktioner kan de
antagligen ocksa uttrycka bada dessa saker samtidigt.

| avsnitt 5 angavs vilka kriterier som har anvénts for att avgora om tillmalet
kan tolkas som en del av ett gruppsprak: att det inte ska forekomma i en
situation praglad av negativ affekt, att mer &n en person inom samma
umgangeskrets i dramat ska anvanda tillmalen pa liknande satt och att
tillmalet inte ska anvandas inom ett karlekspar. Utifran dessa kriterier kan 13
av de funna uttrycken i tva av dramerna, Swenska spratthoken och
Sommarkvéllar pa jorden, anses fungera som en del av en gruppjargong.

Komedin Swenska spréatthdken (1737) &r det drama i vilket jag har funnit
allra flest tillmélen (42 st.). Dramat har studerats i flertalet artiklar av
Widmark (t.ex. 2001, 2003), som beskriver det som banbrytande i férhallande
till aldre svenska komedier genom att alla kunde forstd och félja med i
dramats handling, eftersom héandelserna spelades fram pa scenen och inte
enbart atergavs som en berattelse (Widmark 2003:40). | Swenska spréatthoken
anvands tillmalen bade i affektladdade situationer och i sammanhang dar de
mest verkar fungera som en del av ett gruppsprak. De personer som framst
anvander sig av tillmalen som en del av en skdamtsam jargong ar tva unga



Om anvandningen av tillmélen i dramer fran tre sekler 1700-2000 155

overklasskvinnor och bésta vanner i pjasens centrum: Fru Lotta, som &r en
ung anka, och Froken Sophia. Genom dramat hinner Fru Lotta med att kalla
sin basta véaninna for din elaka Flicka, din leda Flicka du, din yrhatta (2
ganger), du Fiolla och din Fiolla (2 ganger), allt som ett satt att skamtsamt
hamnas pa vaninnans retsamma kommentarer om Fru Lottas varma kanslor
for en viss man. Sophia anvander 4 sin sida tillmélet du inbundne skalck du
mot Lotta i dramat, din galnpanna gentemot en annan vaninna, och blir
dessutom sjalv skdmtsamt tilltalad som skalcker av en annan av dramats
rollfigurer. Se (9)—(10) for ett par exempel ur dramat:

(9) FROKEN SOPHIA: Lat mig se huru du ser ut nar du & ond, jo just som da du
sist sande den stackars Grefwe Hurtig fran dig.
FRU LOTTA: Kom du Fiolla lét oss blifwa litet alfwarsamma, jag skall séga
dig en underlig sak, tror du at ratt sa pickhagad som jag war, for an jag wiste
om min Far wille samtycka til mitt giftermal med Grefwe Hurtig, ratt sa
indifferent kommer mig nu den saken fore. (Swenska spratthtken, 1737)

(10) FROKEN SOPHIA: Fy, fy Gu-Far, jag hoppas | kommer intet at sielf fria til

mig, efter | borjar med ingangen af alla Friare tal, ung, tack och wacker, ség
bara dartil at | dor af kiarlek, och jag maste blifwa wunnen, om jag icke wore
willer.
AMMIRAL (sic) ENTERFELT: Hade jag nagra ar tilbakars, din skalcker du,
hwem wet, hwad jag wagade, men som jag nu ar, kommer jag altid ihog, at
Alderdomen och Ungdomen dra ingalunda wal i ett och tilhopa, gammalt Folck
ha sina krdmpor, bli ock gierna knarruge, och unga Flickor willja hafwa de
ndijen som dro deras alder anstandige, mins min kidara Gu-Doter, tag dig aldrig
en gammal Man, kom ihog, at din Gu-Far radde dig sa. (Swenska spréatthoken,
1737)

| Sommarkvallar pa jorden (1984) forekommer tillmélen i en passage dar
dessa framst tycks fungera som en del av en lite ra gruppjargong mellan
ménnen Fredrik, Bror och Tomas, vilka ar tillsammans med varsin av dramats
tre systrar. Fredrik kallar forst Bror skamtsamt for din javla romantiker och
en halv sida senare aterfinns den ordvaxling mellan Bror och Tomas som
aterges i (11):

(11) BROR liser fran Tomas papper [...]: Det ér ju bra!
TOMAS tar av skrivmaskinshuven: Jag gillar inte att folk laser innan det &r
klart.
BROR: Din malliga javel. Det ar helvetes bra. Fortsatt.
TOMAS: Jag kan inte skriva.
BROR: Din hogféardiga fan. Tror du jag kan skriva? Men skriver gor jag,
varenda dag, jag har inte rad med annat! Skit skriver jag! Men det hér ... det
var bra. (Sommarkvéllar pa jorden, 1984)
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Har anvander Bror tillmalen i en vanskaplig situation dar han samtidigt ger
Tomas flera komplimanger. Mateo och Yus (2013:95) ndmner just hur foro-
l&mpningar kan anvandas som berdm, vilket beskrivs som ett sétt for man att
kunna ge uttryck for uppskattning och beundran utan att riskera att uppfattas
som mesiga.

De tillmélen jag har réknat som en del av en gruppjargong kan dven ha som
funktion att visa narhet mellan talaren och den tilltalade. De forefaller
dessutom ofta vara ett satt att skdmta med den person tillmalet riktas mot. |
materialet finns ytterligare 22 exempel som inte férekommer i situationer
préaglade av negativ affekt, vilka jag har rdknat som uttryck for intimitet.
Bland dessa finns tillmalen som yttras karleksfullt fran foraldrar till barn eller
skamtsamt mellan véanner och bekanta utan att det verkar finnas nagon
irritation eller frustration fran talarens sida. Ett exempel pa en sadan
skamtsam anvéndning syns i (12):

(12) SLARFWENFLYCHT Kommer inspringandes, ropar pa Caffe och sjunger:
War Ulla lag i séngen och saf Med handen under 6ra, Och ingen mer &n
krégarn fick 1af Pa nyckelhalet rora.

SCRIBONIUS: Har kan intet hin sitta langre; jag maste up i Kdmnars-Rétten.
Gar ut.

SLARFWENFLYCHT: Hans tjanare min Poét. (til Ehrenproject.) God dag
Cousin. (til Olback.) Se, ar du ock hir, din gamle forforare. (Sterbhus-
kammereraren Mulpus, eller Caffe-huset i Stora Kyrkobrinken, 1776)

Exemplet i (12) liknar de situationer i vilka tillmalen anvands som en del av
en humoristisk gruppjargong ovan. Tillmélet kan emellertid inte raknas till
denna kategori enligt de kriterier som tidigare angavs, eftersom jag inte funnit
flera personer i dramat som anvénder tillmélen pa detta satt.

Bland de 22 tillmélen som har tolkats som uttryck for intimitet finns 8
exempel som yttras karleksfullt mellan en talare och en tilltalad som ar
alskande eller makar, eller vilka riktas mot en person talaren uppvaktar. Att
tillmalet knappast kan vara ett uttryck for negativ affekt ar tydligt nar det
framgar att talaren ar mycket fortjust i den tilltalade, som i féljande exempel
(13) fran Swenska spratthoken, dar lantjunkaren Torbi6rn strax innan har friat
till Sara'?:

12 sjalva verket tror Torbidrn att han friat till Fru Lotta och inte till Sara som &r fru Lottas
kammarpiga; forvaxlingar av olika slag &r vanliga i dramerna fran 1700-talet.
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(13) TORBIORN (Stiger fram och vill taga Sara i famn.)
SARA: Litet tAlamod Juncker, jag har ju sagt Er at | ej maste wara sa hastig.
TORBIORN: Du skall fa rada for denna gangen din lilla bytinge, men nar
skall jag fa swar? Tra som icke borjar nu pa halla hierteligen af den lilla
styggan. (Swenska spratthoken, 1737)

| ett par exempel férekommer det till och med att talare och tilltalad kysser
varandra efter att tilimélet yttrats, vilket val knappast skulle ha varit fallet om
det framkastats som uttryck for negativ affekt. Se féljande exempel (14)—(15)
fran slutet av 1700-talet respektive mitten av 1900-talet:

(14) MOR GRETA (som afven upstadt): Du kan ock vara val hatgirig, Anders!
Nagot elak har jag val varit; men du kan aldrig tro, huru from och god jag nu
har blifvit. — Valkommen igen, hjertans Anders! Kom och omfamna din
trogna, trogna Gummal!

GAMLE ANDERS: Trogna? Ja, hvad det anbelangar, sa lar du val inte haft
sa svart at vara det, i synnerhet de har senare arena! — Na sa ma gora! Det &r
4ndé linge se’n! kom hit din stygga da! tack skall du ha for sist! (de
omfamna och kyssa hvarandra med comisk émhet). (Friman eller Den
enslige och de resande fruntimren, 1798)

(15) KAJ: Tja. For resten, du har vél sjalv fantiserat om bréllop i dag. Har du inte?
BETSY: Joo. Din fuling, det var just darfér som...
KAJ: Som va da?
BETSY: Nej. Det var bara nat dumt. Kyss mej Kaj. (De kysses.) (Par om
par, 1950)

De ord som visar intimitet verkar vara av ett annat slag an de uttryck som
anvands for att signalera negativ affekt. | exemplen ovan forekommer lilla i
ett av tillmélena, och detta attribut férekommer i ytterligare 4 beldgg fran
sadana situationer. Jag finner daremot inga exempel alls pa att den tilltalade
liknas vid ett djur, vilket annars ar det vanligaste motivet for tillmalen i det
excerperade materialet (se Skéarlund 2019). Istéllet ar det ord som kan tyckas
ganska oforargliga som anvands, framst uttryck som anspelar pa att den
tilltalade ar tokig eller kanske lite fanig eller busig: tok/toka (4 st.), villpanna
(2 st.), narr (2 st.) och skalm. Har finns ocksa uttryck som pekar ut den
tilltalade som elak eller ful, men i ett skamtsamt sammanhang dér detta inte
verkar vara allvarligt menat: stygga (2 st.), fuling, elaka flicka, otacking. |
denna grupp férekommer ocksa nagra ord som kanske framst brukar anvandas
om barn: bytinge (2 st.), tjufunge, krabat. Slutligen férekommer ocksa nagra
andra blandade uttryck: gamle forforare, landstrykare, slyngel och lilla
stackare.

Liksom ifraga om negativ affekt har jag inte kunnat finna nagon férandring
Over tid i anvandningen av tillmélen som uttryck for positiva kanslor i
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dramerna. De tillmélen jag kategoriserat som exempel pa gruppjargong
aterfinns under saval den aldsta perioden (1737), som den yngsta (1984).
Tillmélen for att uttrycka intimitet har jag dessutom funnit exempel pa i
materialet fran var och en av de sex perioder som dramakorpusen ar uppdelad i.

6.2.3 Tillmalens funktion i forhallande till teaterpubliken

Forutom de funktioner som tillmélen har i dramadialogerna tolkade som
naturligt talsprak, finns forstas ocksa andra syften fran forfattarens sida med
att lata rollfigurer anvanda sig av sadana uttryck. Dramerna ar ju tankta att
spelas for en publik, vilket gor att replikerna har dubbla mottagare: de riktas
inte enbart till andra pa scenen utan ocksa till publiken (jfr Melander Marttala
2006:11; Sorlin 2008:23; Conley 2010:61).

Sorlin (2008:217ff) diskuterar konfliktsekvenser i dramerna i forhallande
till publiken som intrigutvecklande respektive rollkarakteriserande. Att
tillmalen yttrade i negativ affekt sa sallan framkallar nagon reaktion fran den
tilltalade kan kanske ses som ett exempel pa deras intrigutvecklande egen-
skaper, eftersom konflikten darmed inte far ndgon lésning. Malmberg (2012)
diskuterar hur rollfigurerna i de tva dramer hon har analyserat fran Svensk
dramadialog genomgaende later bli att ge respons pa varandras utspel, vilket
leder till att konflikter séllan blir uppklarade utan istéllet hanger i luften och
hela tiden finns ndrvarande under ytan i dialogen.

En annan viktig anledning att lata rollfigurerna anvanda tillmélen i
dramerna &r sannolikt att detta skapar humor. | de dramer som ar komedier
finns manga exempel pa att tillmalen anvéands i dialogen som uttryck for
negativ affekt, men dar effekten pa publiken antagligen &r komisk. Ett tydligt
exempel &r dramat Borgaren och Marx (1970), som innehaller en mangd
ovanliga tillméalen (se ocksa (6) ovan):

(16) MARIA KLANT: Jag tror att det verkligt revolutionerande i var tid, det ar
modet. Kladerna gora [sic] mannen. Genom kldderna upplever man en
socialistisk gemenskap med det forflutnas armod liksom, saval som med
framtidens teknokrati. KI&der befriar...

UTOMPARLAMENTARIKERN: Kl&der?

MARIA KLANT jublar: Klader!!! Med kladerna foljer liksom den fysiska
befrielsen fran borgerligheten.

UTOMPARLAMENTARIKERN ryter: Du kan stoppa opp dina gamla paltor
i roven, liksom! Hur kan man befria sej genom att satta pa sej? Det ar Marx
som befriar, din gamla Wallenbergsservett! (Borgaren och Marx, 1970)
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Antagandet att tillmélen ofta anvéands for att roa teaterpubliken styrks ocksa
av konstaterandet att sadana uttryck verkar vara mer frekventa i komedier &n
I andra dramer i korpusen.

7 Sammanfattande diskussion

Den undersokning som redovisats har har syftat till att understka vilka som
anvander respektive tilltalas med tillmélen, liksom vilken funktion sadana
uttryck fyller, i de 45 dramerna i korpusen Svensk dramadialog (1700-2000).
Dessutom ville jag ta reda pa om anvandningen av sadana uttryck foréandras
Over tid i materialet. Det ar nu mojligt att sammanfatta studiens viktigaste
resultat.

Nar det galler vilka som anvander tillmélen i dramerna har det visat sig att
det ar vanligare att man bade yttrar och ar féremal for sadana uttryck &n
kvinnor. Detta beror emellertid till stor del pa att mannens talutrymme
generellt ar storre i pjaserna. Resultatet ar annars inte sarskilt ovantat eftersom
mén brukar vara mer positivt instéllda till svordomar an kvinnor (se t.ex.
Stroh-Wollin 2010). Lite mer O6verraskande &r kanske att tillmalen i
dramakorpusen inte verkar fungera som klassmarkorer pa samma satt som
svordomar tycks gora i pjaser fran 1700-talet och bérjan av 1800-talet. Till
skillnad fran svordomar, som i Stroh-Wollins (2014) undersékning anvandes
I storst utstrackning av underklassen under denna tid, ar bruket av tillmélen
mest omfattande bland 6verklassen under 1700- och 1800-talet, och under
1900-talet bland medelklassen. Detta resultat stimmer daremot val med
Sorlins (2008:85) undersokning av konfliktsituationer i samma material. |
hennes studie var konflikter vanligare mellan hogrestandspersoner i dramerna
an mellan personer av lagre klass under 1700- och 1800-talet, och under 1900-
talet vanligast inom medelklassen. Dramernas huvudpersoner aterfinns ocksa
vanligtvis inom dessa grupper (jfr Melander Marttala 2004:16), vilket sakert
delvis forklarar att de ocksa ar de mest frekventa tillmélesanvandarna. Nagon
skillnad ifraga om vilka uttryck som anvands av kvinnor respektive man eller
av personer ur olika samhéllsklasser har jag emellertid inte kunnat finna i
materialet. 1 Stroh-Wollins (2008, 2014) understkning fanns sadana skill-
nader i valet av svordomsuttryck bade mellan koénen och mellan olika
samhallsklasser under 1700-talet och borjan av 1800-talet.

| det excerperade materialet &r det mycket ovanligt att nagon ur de lagre
klasserna tilltalar nagon ur éver- eller medelklassen med ett tillmale; nar detta
sker gors det i allmanhet sa tyst att den tilltalade inte kan hora det. Samma
monster finner Conley (2010:61) i Shakespeares pjéser: personer med hogre
status kan Oppet forolampa underordnade personer, men det omvénda sker
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endast bakom ryggen pa den 6verordnade. Detta beror forstas pa att det kan
vara forknippat med repressalier att skymfa nagon med mer makt. Falk
(2011:163) diskuterar hur de bestraffningar som utméttes for forolampningar
pa 1600-talet kan ses i ljuset av att arans, det sociala anseendets, betydelse var
central. G. Andersson (1998:164) beskriver hur verbala angrepp riktade uppat
i hierarkin sags som séarskilt allvarliga och krankande i rattsprotokoll fran
1600-talet och bdrjan av 1700-talet, eftersom de innebar att talaren forsokte
skaffa sig ett symboliskt dverlage gentemot den tilltalade. Sadana angrepp
riktade uppat var ocksa belagda med strangare straff an krankningar mellan
jamlikar i 1734 ars lag (G. Andersson 1998:152, se fotnot 12). Att tillmalen i
de aldre dramerna sa séllan riktas mot en aldre person kan kanske delvis
forklaras pa liknande sétt med att aldre tidigare hade storre makt och visades
mer respekt &n idag. Denna installning gentemot &ldre forefaller dock ha
forandrats Over tid i materialet: i de yngsta dramerna tilltalas saval foraldrar
som aldre personer som talaren inte k&nner med uttryck som grisfitta och
javla karinghelvete.

Ett av de intressantaste resultat som framkommit i arbetet anser jag vara att
tillmédlen inte enbart forekommer i situationer som kan tyckas véantade,
namligen som uttryck for negativ affekt. | drygt en tiondel av fallen aterfinns
sadana ord istallet i sammanhang dar de kan ses som exempel pa grupp-
jargong, skamtsambhet eller intimitet mellan familjemedlemmar, ndra vanner,
alskande eller akta makar. Sadana beldgg aterfinns under hela den studerade
perioden, fran borjan av 1700-talet till idag. Svahns (1999:24f) papekande att
tillmalen som en del av en gruppjargong huvudsakligen anvénds av
ungdomar, ofta humoristiskt, har ocksa visat sig stimma val in pa
anvandningen av tillmélen mellan unga kvinnor i ett 1700-talsdrama. Det &r
dock inte vilka uttryck som helst som anvands i positiva situationer, utan
oftast ord som beskriver den tilltalade som lite kné&pp eller knasig, till exempel
tok, villpanna och narr.

Det citat som inledde artikeln, Skynda dig din Slinka, yttrat av Madame
Petronella gentemot sin piga, har visat sig innehalla en tillmélesanvandning
som delvis &r typisk for dramerna i korpusen Svensk dramadialog: att det &r
en person ur Overklassen som yttrar sig i negativ affekt &r det vanligaste i
materialet. Daremot ar det inte sadrskilt vanligt att en kvinna anvander ett
tillméale mot en annan kvinna i dramerna, och inte heller sa ofta som ett
tillmale anvénds gentemot en person av lagre klass an talaren sjalv som man
kanske skulle kunna tro. Vanligast ar istdllet att det & en man som tilltalar
nagon ur samma samhéllsklass med ett tillmale.
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Bilaga

Tabell 1. Dramer i korpusen Svensk dramadialog (1700-2000), antal ord dessa dramer
uppgar till samt antal for undersokningen excerperade tillmalen fran dessa dramer
(genomlast urval markerat med *).

Period | Drama Artal | Antal ord Antal excerpt-
erade tilimélen
1725- | *Le Tartuffe eller Den skenhelige 1730 22 018 18
1750 | *Swenska spratthken 1737 28 233 42
Den afwundsiuke 1738 14 557 —
Hakan Smulgrat 1738 25723 4
*Den lyckelige banqueroutieren 1753 19 846 4
Totalt period 1 110 380 68
1775— | *Sterbhus-kammereraren Mulpus eller 1776 7441 2
1800 | Caffe-huset i Stora Kyrkobrinken
Nagra mil ifran Stockholm 1787 11 816 2
*Kusinerna eller Fruntimmers-sqvallret 1791 13 809 3
Fabriks-flickan 1796 14 366 9
*Friman eller Den enslige och de resande | 1798 16 195 9
fruntimren
Totalt period 2 63 630 25
1825- | *Profningen 1842 11 599 5
1850 | *Hittebarnet 1847 8115 3
Barnhusbarnen eller Verldens dom 1849 36 753 4
Syskonen eller Hattarnas och Mdéssornas | 1849 25 764 —
sista strid
*Tidens strid eller Det basta kapitalet 1850 14118 10
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Totalt period 3 96 350 22
1875- | *Raddad 1882 16 438 2
1900 | Sanna gvinnor 1883 15 239 1
Varflod 1884 23 855 -
Fadren 1887 14 761 5
| telefon 1887 5010
*Aldrig i lifvet 1890 18 576 -
Afférer 1890 24 758 —
En tvekamp 1892 27578 —
Farligt umgédnge 1896 5876 —
*Lejonets unge 1896 18 617 —
Totalt period 4 170710 8
1925- | *Swedenhielms 1925 21 141 26
1950 | Sonja 1927 17 835 4
Ro6tmanad 1928 16 322 3
Den heliga familjen 1932 25 502 22
Ett brott 1933 32 260 2
*Midsommardrom i fattighuset 1941 13 620 13
Clearing 1945 19 916 2
Skuggan av Mart 1948 18 907 —
Dockdans 1949 13 642 2
*Par om par 1950 22 435 22
Totalt period 5 201 580 96
1975- | *Borgaren och Marx 1970 15781 32
2000 | Barnet 1977 15 341 —
Natten ar dagens mor 1982 33 096 15
*Sommarkvallar pa jorden 1984 17 004 8
En uppstoppad hund 1986 23 047 16
VD 1987 11 556 1
Skérbrénnaren 1987 8 261 —
| lodjurets timma 1988 15 201 3
Idlaflickorna 1993 6 051 —
*Ménniskor i solen 1997 17 151 6
Totalt period 6 162 490 81
Totalt 805 140 300




